
— Знаешь… так было не всегда…

"Замолчи!" Гэри схватил Оливию за рот, прежде чем она успела сказать что-то еще. «Меня не
волнует, по какой причине ты присоединился к банде. Я не хочу знать, какое возможное
оправдание вы могли бы привести. В конце концов, ты замешан в этом дерьмовом бизнесе!

«Ты причинил боль этой бедной девушке позади тебя, а также бесчисленному множеству
других! Из-за твоих подлостей Стейси оказалась здесь, умерла, и кто-то, кто мне действительно
небезразличен, опустошен ее потерей! Так что не смей оправдываться! Если я услышу от тебя
хотя бы писк без моего разрешения, я вырву твой язык и проверю, отрастает ли он!!!»

Услышав, как он набросился на нее, Оливия кивнула. Больше она ничего не собиралась
говорить. Сначала она полагала, что подросток может быть наивен из-за своих действий.
Женщина приняла его за кого-то, кто просто не знал, как устроен мир банд, но сейчас он
определенно вел себя как гангстер. Хуже всего то, что она была убеждена, что его угроза не
была пустой.

Спустившись по лестнице, Гэри увидел, что, по крайней мере, Мари должна была быть в
безопасности, ее Метка все еще была полностью видна, но когда он спустился, то был удивлен
сценой внизу. Все были нокаутированы… включая остальных Ревунов.

"Ребята!" — закричал Гэри, чуть не спрыгнув вниз, но, словно отвечая на его зов, они
вчетвером выскочили из воды.

— Ах, Гэри! Кай помахал ему. «Мы просто отдыхали. Вода приятная и прохладная.»

Мальчики получили несколько ранений тут и там, но, если не считать нескольких порезов, все
они, казалось, были в достаточно хорошем состоянии. Никто из них серьезно не пострадал, и,
увидев это, Гэри не мог не улыбнуться.

«Эй, разве ты не собирался победить лидера? Зачем ты привел с собой двух хорошеньких
девушек? — возмутился Инну, указывая на Оливию и девушку позади нее.

"Что ты имеешь в виду? Она лидер». — с ухмылкой заявил Гэри.

Все четверо выразили замешательство на лицах, пока Оливия не подошла к закрытой двери и
не приказала мужчинам за ней отойти на некоторое время. Все еще сбитых с толку Ревунов
отвели в другой кабинет, который располагался на втором этаже, подальше от мужчин без
сознания, которые могли проснуться.

Как набожная служанка, бывшая леди-босс просто провела их в другой кабинет, который был
спрятан за хитроумным приспособлением. Находясь в маленькой комнате, главарь банды
вытащил с полки несколько книг, из-за чего появился сейф.



"Открой это." — приказал Гэри, и, конечно же, Оливия без всякого сопротивления сделала то,
что ей было сказано. Остальные не могли в это поверить. Что же мог сделать их лидер за такое
короткое время, чтобы Оливия слушалась каждого его слова? Тем не менее, это был лучший
результат, на который они могли надеяться из всего этого мероприятия.

Открывая сейф, Инну и Остин ожидали кучу наличных, но вместо них оказалась просто пачка
бумаг, и по выражению их лиц они были явно разочарованы.

«О маловеры, это намного лучше наличных. Вот все, что принадлежало Клешне! Мы возьмем
все это на себя, а Оливия передаст все это новой компании, известной как Howlers LTD». Кай
объяснил с широкой улыбкой на лице.

«Видите ли, банды должны действовать между тонкой гранью между законностью и
нелегальностью, и с несколькими подписями… мы законно получим право собственности на
все рестораны на продовольственной улице Бернхема!»

Услышав эти слова, у каждого из участников в глазах засветились знаки доллара. Это были не
просто деньги на защиту малого бизнеса, такого как Wolf's Pool Club. Судя по тому, что они
могли видеть, на самом деле площадь магазина принадлежала Клещам. Они получат неплохую
прибыль не только за счет процента от доходов ресторана, но и за счет недвижимости и
аренды!

Процесс займет несколько дней, но Оливия согласилась все передать.

«Место по-прежнему будет управляться Оливией». — заметил Гэри, что многих шокировало, но
на этом он не закончил. «Тем не менее, мы собираемся прояснить несколько вещей. После
сегодняшнего дня Клещей больше не будет. Вся эта улица принадлежит Ревунам, а мы во главе
банды. Прежние участники могут решить остаться или нет, но Оливия ясно даст понять, что
она больше не лидер».

Остальные сглотнули, когда Гэри сказал это.

«Если кто-нибудь спросит, кому принадлежит эта улица, то теперь это Ревуны. Если кто-то
атакует это место, то это они атакуют нас! Тем не менее, мы собираемся изменить несколько
вещей здесь. Квартал красных фонарей может продолжать работать, но у меня есть условия.

«Каждый, кто хочет уйти, может уйти, его не заставят здесь работать. Это включает всех тех,
чьих родителей вы обманом загнали в долги! Ни при каких условиях несовершеннолетним не
разрешается работать здесь, даже если они этого хотят, и мы прервем все контакты со всеми,
кто хочет переправить девушек сюда! Я не хочу связываться с ними».

"Ты не в своем уме?!" Наконец Оливия впервые заговорила. «Если вы сделаете все это, то нам
повезет, если мы сможем сохранить хотя бы половину нашего текущего заработка!!! Ты точно
гангстер? Неужели ты ничего в этом не понимаешь?! Как насчет того, чтобы заплатить всем



охранникам? Половина из них уйдет, если вы заплатите им гроши!»

Взглянув на нее, Оливия вскоре снова села на место рядом со стулом.

«От таких людей, как ты, меня действительно тошнит. Так что, если прибыль упадет? Разве это
не означает, что мы все равно получим прибыль? Знаешь что, просто передай все Каю, чтобы
он разобрался с документами. Если я свяжусь с тобой или Кай свяжется, ты должен ответить.
Вам лучше начать вносить изменения в место и убедиться, что все об этом знают!»

Увы, она ничего не могла сделать, Оливия должна была слушать, так как это был приказ
Альфа-оборотня. К этому моменту она знала, что не может с этим бороться, ее тело уже
торопило ее выполнить эту работу.

——

Новость о том, что банда Клещей больше не распространялась быстро по Слау. Естественно, до
всех банд дошло, что в городе появилась новая группировка, известная как Ревуны.

Теперь все с нетерпением ждали, как отреагируют на это крупные банды…

*****
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